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(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCIf A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Urokovd miera pouzitd Eurépskou centrdlnou bankou pri hlavnych refinan¢nych opericiich (!):

4,08 % diia 1. septembra 2007

Vymenny kurz eura ()

3. septembra 2007

(2007/C 205/01)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3632 RON  Rumunsky lei 3,2683
JPY Japonsky jen 157,86 SKK  Slovenskd koruna 33,727
DKK Dénska koruna 7,4485 TRY  Tureckd lira 1,7763
GBP Britskd libra 0,67575 | AUD  Australsky doldr 1,6592
SEK Svédska koruna 9,382 CAD  Kanadsky doldr 1,4362
CHF Svajciarsky frank 1,6479 HKD  Hongkongsky doldr 10,6254
ISK Islandska koruna 87,27 NZD  Novozélandsky dolar 1,9395
NOK  Norska koruna 7,9315 SGD  Singapursky doldr 2,076
BGN  Bulharsky lev 1,9558 KRW  Juhokorejsky won 12778
CYp Cyperskd libra 0,5842 ZAR  Juhoafricky rand 9,8359
CZK  Ceskd koruna 27,67 CNY  Cinsky juan 10,2844
EEK Esténska koruna 15,6466 HRK  Chorvitska kuna 7,3198
HUF Madarsky forint 254,97 IDR Indonézska rupia 12 799,08
LTL Litovsky litas 3,4528 MYR  Malajzijsky ringgit 4,7746
LVL Lotyssky lats 0,6981 PHP  FHilipinske peso 63,484
MTL Maltskd lira 0,4293 RUB  Rusky rubel 34,903
PLN Polsky zloty 3,8199 THB  Thajsky baht 44,065

() Pouzity kurz sa vztahuje k poslednej operdcii vykonanej pred uréenym diiom. V pripade, Ze tender obsahuje variabilny
kurz, pouzije sa kurz medzny.
() Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.



Ozndmenie Komisie o tirokovych sadzbich sidvisiacich s vritenim $titnej pomoci a referenénych
a diskontnych sadzbdch v siiasnosti platnych pre 25 €lenskych stitov s d¢innostou od 1. septembra

2007
Uverejnené v siilade s cldnkom 10 nariadenia Komisie (ES) & 794/2004 (U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1)
a v silade s ozndmenim Komisie o sposobe stanovenia referencnyjch a diskontnych sadzieb (U. v. EU C 273,
9.9.1997, s. 3)
(2007/C 205/02)

od Do AT BE cYy CcZ DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT SE SI SK UK
1. 9.2007 542 (542|549 | 424 | 542 | 558 | 550 | 542 | 542 | 542 | 542 | 854 | 542 | 542 | 6,49 | 542 | 6,64 | 7,00 | 542 | 594 | 5,42 | 5,49 | 5,42 | 5,20 | 5,90
1.1.2007 | 31.8.2007 | 4,62 | 4,62 | 549 | 424 | 462 | 476 | 550 | 4,62 | 4,62 | 462 | 4,62 | 8,54 | 462 | 4,62 | 6,49 | 462 | 6,64 | 7,00 | 4,62 | 594 | 4,62 | 468 | 462 | 520 | 5,90
1.12.2006 |31.12.2006 | 4,36 | 4,36 | 549 | 434 | 436 | 449 | 550 | 436 | 436 | 436 | 436 | 8,12 | 436 | 436 | 6,49 | 436 | 6,64 | 7,00 | 4,36 | 556 | 4,36 | 431 | 443 | 5,62 | 5,33
1.9.2006 |[30.11.2006| 4,36 | 4,36 | 6,34 | 434 | 436 | 449 | 550 | 436 | 436 | 436 | 436 | 8,12 | 436 | 436 | 6,49 | 436 | 6,64 | 7,00 | 4,36 | 556 | 4,36 | 431 | 443 | 5,62 | 5,33
1.6.2006 | 31.8.2006 | 4,36 | 4,36 | 6,34 | 3,72 | 4,36 | 4,49 | 550 | 436 | 436 | 436 | 436 | 7,04 | 436 | 436 | 6,49 | 436 | 6,64 | 7,00 | 4,36 | 556 | 4,36 | 431 | 443 | 4,77 | 533
1.3.2006 | 31.5.2006 | 3,70 | 3,70 | 6,34 | 3,72 | 3,70 | 3,74 | 5,50 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 7,04 | 3,70 | 3,70 | 6,49 | 3,70 | 6,64 | 7,00 | 3,70 | 5,56 | 3,70 | 3,74 | 4,43 | 3,98 | 5,33
1.1.2006 | 28.2.2006 | 3,70 | 3,70 | 6,34 | 3,72 | 3,70 | 3,74 | 5,50 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 7,04 | 3,70 | 3,70 | 6,49 | 3,70 | 6,64 | 7,00 | 3,70 | 5,56 | 3,70 | 3,74 | 5,10 | 3,98 | 5,33
1.12. 2005 | 31.12. 2005 | 4,08 | 4,08 | 6,34 | 3,40 | 408 | 3,54 | 550 | 408 | 408 | 408 | 4,08 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 408 | 3,96 | 510 | 7,55 | 5,81
1.9.2005 |30.11.2005| 4,08 | 408 | 7,53 | 3,40 | 4,08 | 3,54 | 5,50 | 408 | 408 | 408 | 408 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 408 | 3,96 | 510 | 7,55 | 5,81
1.7.2005 | 31.8.2005 | 4,08 | 4,08 | 7,53 | 405 | 408 | 423 | 5,50 | 408 | 408 | 408 | 408 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 4,08 | 3,96 | 5,10 | 7,55 | 5,81
1. 6.2005 | 30.6.2005 | 4,08 | 408 | 7,53 | 4,05 | 408 | 4,23 | 550 | 4,08 | 408 | 4,08 | 4,08 | 8,59 | 408 | 4,08 | 6,49 | 408 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 4,08 | 4,69 | 510 | 7,55 | 5,81
1. 4.2005 | 31.5.2005 | 4,08 | 4,08 | 7,88 | 4,05 | 408 | 423 | 5,50 | 408 | 408 | 408 | 408 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 408 | 7,62 | 408 | 4,69 | 5,10 | 7,55 | 5,81
1.1.2005 | 31.3.2005 | 4,08 | 408 | 7,88 | 4,86 | 4,08 | 4,23 | 550 | 4,08 | 408 | 4,08 | 4,08 | 8,59 | 408 | 4,08 | 6,49 | 408 | 6,64 | 7,00 | 408 | 7,62 | 4,08 | 4,69 | 510 | 7,55 | 5,81

Z/sot D

(s ]

o foysdoang spusaa Lupern)
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Zmena zivizkov verejnej sluzby uloZenych na pravidelné letecké dopravné sluzby medzi letiskami
Cherbourg (Maupertus) a Paris (Orly) zo strany Franctzska

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 205/03)

1. Franctzsko sa rozhodlo zrevidovat od 1. aprila 2008 zavizky verejnej sluzby tykajice sa pravidelnych
leteckych dopravnych sluzieb medzi letiskom Cherbourg (Maupertus) a parizskym letiskom (Orly) ulozené
v stilade s ¢l. 4 ods. 1 pism. a) nariadenia Rady (EHS) ¢ 240892 z 23. jula 1992 o pristupe leteckych
dopravcov Spolocenstva k letovym trasim v rdmci Spolocenstva ('). Tieto zdvizky nahradzuji zdvazky
uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev C 143 z 21. mdja 1999.

2. Zavazky verejnej sluzby su tieto:

Minimdlny pocet letov

Sluzby musia byt prevddzkované v pocte minimélne dva spiato¢né lety za defi, rdno a podvecer, od pondelka
do piatku, okrem sviatkov, 220 dni v roku.

Sluzby musia byt prevadzkované medzi letiskami Paris (Orly) a Cherbourg (Maupertus) bez medzipristatia.

Typ pouzivanych lietadiel a pontiknutd kapacita

Sluzby musia byt zabezpecené lietadlom s pretlakovou kabinou a s kapacitou minimalne osemndst sedadiel.

Letovy poriadok

Letovy poriadok musi cez tyzdent umoZiiovat cestujucim vykonat spiatocny let v rdmci jedného dna
s pobytom v mieste uréenia, v meste Cherbourg (Maupertus) ako aj v PariZi (Orly), v rozsahu najmenej osem
hodin.

Obchodnd politika

Lety musia byt preddvané prostrednictvom najmenej jedného pocita¢ového rezerva¢éného systému.

Plynulost sluZieb

Okrem pripadov zavinenych vy$§ou mocou nesmie pocet letov, ktoré sii zruSené z dovodu priamo zavine-
ného dopravcom, prekrocit za rok 3 % z poctu vSetkych planovanych letov.

Dopravca nemoze prerusit poskytovanie sluzieb pred uplynutim Sestmesacnej vypovednej lehoty.

Dopravcovia Spolocenstva si upovedomeni o tom, Ze prevadzkovanie, ktoré nere$pektuje zavizky verejnej
sluzby, moze viest k tradnym afalebo pravnym postihom.

3. Oznamuje sa, Ze na prevadzku pravidelnej linky Cherbourg (Maupertus) — Paris (Orly) sii na letisku
Paris (Orly) vyhradené prevadzkové intervaly podla ¢lanku 9 nariadenia Rady (EHS) ¢. 95/93 z 18. janudra
1993 o spolo¢nych pravidlach pridelovania prevaddzkovych intervalov na letiskdch Spolocenstva (?). Letecki
dopravcovia, ktori majii zdujem o tiito linku, mozu ziskat akikolvek informdaciu o prevadzkovych interva-
loch od koordindtora parizskych letisk.

() U.v.ESL240,24.8.1992,5s.8.
() U.v.ESL 14, 22.1.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.793/2004 (U.v.EUL 138, 30.4.2004, s. 50).
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Zavizok sluzby vo verejnom ziujme

(2007/C 205/04)

Finsko (ministerstvo dopravy a komunikdcif) sa podla cldanku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia Rady (EHS)
¢. 2408/92 z 23. jula 1992 o pristupe leteckych dopravcov Spolocenstva (') k letovym trasdm v rdmci
Spolocenstva rozhodlo stanovit zavizok sluzby vo verejnom zdujme. Zavdzok sa tyka prevddzkovania
leteckej dopravy z Mikkeli do Helsink podla letového poriadku v obdobi 1. oktébra 2007 — 30. septembra
2010. Zavazok sa nevztahuje na obdobie 20. jina - 15. augusta 2008, 19. jina — 15. augusta 2009
a 18. juna — 15. augusta 2010. Zavdzok sluzby vo verejnom zdujme nadobudne ¢innost po uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinic.

Na zdvizok sluzby vo verejnom zdujme na trase Mikkeli — Helsinki sa vztahujii tieto poziadavky:

Minimélny pocet letov

Zéavizok sa tyka prevddzkovania na trase Mikkeli — Helsinki. MoZe sa realizovat bud ako let vychddzajici
z Mikkeli, alebo ako let spojeny s inou trasou tak, aby sa z Mikkeli letelo priamo do Helsink. Rovnakym
sposobom treba zabezpecit spiatocny let neskoro vecer.

Letovy poriadok

Letovy poriadok musi umoznit cestujiicim spojenie od pondelka do piatka skoro rdno z Mikkeli na letisko
Helsinki-Vantaa kvoli hlavnym nadvizujiicim spojom do zahranicia a spojenie z hlavnych zahrani¢nych
spojov neskoro vecer do Mikkeli.

Pocet miest

Pokial ide o pocet miest, typ lietadla musi splhat potreby vyplyvajiice z dopytu cestujiicich a kabina pre
cestujticich musi byt pretlakovd. Priemerny stupefl naplnenia letu za mesiac nesmie prekrocit 80 %.

Lietadlo musi umoznovat pokrytie beznej potreby cestovnej batoziny.

Ceny leteniek a predaj leteniek

Ceny leteniek musia byt konkurencieschopné v porovnani s inymi tarifami trds finskej vnuatrostatnej leteckej
dopravy.

Dopravca sa musi dohodnit na opatreniach tykajiicich sa letov interline na trase, ktorej sa tyka zdvazok
sluzby vo verejnom zdujme, najmenej s jednym takym dopravcom, ktory zabezpecuje leteckii dopravu
z letiska Helsinki-Vantaa.

Letecky dopravca musi mat k dispozicii medzindrodny, vo Finsku platny systém rezervécie a vydévania lete-
niek, ako aj dohodu interline podla pravidiel IATA vritane tranzitnych tarif pre nadvdzné spojenia
a vybavovania batoziny do cielovej destindcie. Informdacie o cendch leteniek a letovych poriadkoch musia byt
v medzindrodnom systéme rezervacie a vydévania leteniek.

Letecky dopravca musi mat aspoii s jednou spolo¢nostou lietajicou z letiska Helsinki-Vantaa do zahrani¢-
nych destindcif zmluvu o spolupréci tykajicu sa tranzitnych tarif pre nadvizné spojenia.

Pri predaji letov sa musi pouZivat minimalne jeden elektronicky systém rezervacie leteniek.

() U.v.EUL 240, 24.9.1992,s. 8.



4.9.2007

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 205/5

Plynulost sluzby

Nedodrzanie uvedenych zévizkov sluzby vo verejnom zdujme pri previddzkovani dopravy na uvedenej trase
moZe mat za nasledok administrativne a pravne sankcie.

Letecki dopravcovia, ktori chcti ukonéit poskytovanie pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb na tejto
trase, to musia ozndmit leteckému tradu Finska najneskor Sest mesiacov pred ukonéenim leteckej dopravnej
sluzby.

Moznosti 0sdb so zdravotnym postihnutim vyuZivat sluzbu

Letecky dopravca musi zabezpecit, aby potreby oséb so zdravotnym postihnutim boli v dostato¢nej miere
zohladnené.
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PRILOHA

POUCENIE O MOZNOSTI ODVOLANIA

Priavo odvolat sa

Proti rozhodnutiu ministerstva dopravy a komunikécii sa moze odvolat ten, koho sa rozhodnutie tyka alebo na ¢ie pravo,
povinnost alebo zdujem md bezprostredny vplyv. Odvolanie mozno podat z dovodu, Ze rozhodnutie je v rozpore
so zakonom.

Orgin, ktorému sa podiva odvolanie, a lehota na podanie odvolania

Kto nesdhlasi s tymto rozhodnutim, moze sa doZadovat zmeny tym, Ze podd odvolanie. Odvolanie, ktoré treba podat
v pisomnej forme, musi byt adresované NajvysSiemu spravnemu sidu.

Lehota na podanie odvolania je 30 dni odo diia, ked bol zavizok sluzby vo verejnom ziujme uverejneny v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Odvolanie musi byt doruc¢ené najneskor v posledny deni lehoty na podanie odvolania pred skoncenim otvéracich hodin
tradu.

List obsahujiici odvolanie

V odvolani je potrebné uviest:

— rozhodnutie, proti ktorému sa poddva odvolanie;

— proti ktorym bodom rozhodnutia sa poddva odvolanie a aké zmeny sa v fiom Ziadajii vykonat;
— dovody, pre ktoré sa poddva odvolanie.

V odvolani je potrebné uviest meno a trvalé bydlisko toho, kto poddva odvolanie. Ak v mene toho, kto poddva odvolanie,
vystupuje jeho zdkonny zdstupca alebo poverend osoba, alebo ak odvolanie vypracovala nejakd ind osoba, musi byt v liste,
ktory obsahuje odvolanie, uvedené aj jeho/jej meno a trvalé bydlisko.

V odvolani musi byt okrem toho uvedend postovd adresa a telefénne ¢islo, na ktoré mozno tomu, kto podal odvolanie,
dorucit ozndmenia vo veci.

Odvolanie musi podpisat ten, kto poddva odvolanie, zdkonny zdstupca alebo poverend osoba.

Prilohy listu obsahujiceho odvolanie

K odvolaniu je potrebné prilozZit:

— rozhodnutie ministerstva dopravy a komunikdcii v origindli alebo v kopii;

— potvrdenie o tom, kedy bolo rozhodnutie uverejnené, alebo iny doklad o zaciatku lehoty na odvolanie;

— dokumenty, na ktoré sa ten, kto podéva odvolanie, odvoldva s ciefom podpory svojich poziadaviek, ak neboli doru-
¢ené organu uz skor;

— splnomocnenie, ak sa vyuziva poverend osoba.

Dorucenie odvolania

Odvolanie musi byt dorucené pocas lehoty na odvolanie do podatefne NajvysSicho sprivneho sddu. Adresa
Najvyssicho spravneho sidu je:

Unioninkatu 16, Helsinki a jeho postova adresa je PL 180, FIN-00131 Helsinki.
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Zavizok sluzby vo verejnom ziujme

(2007/C 205/05)

Finsko (ministerstvo dopravy a komunikécif) sa rozhodlo zmenit a doplnit zévizky sluzby vo verejnom
zdujme tykajice sa pravidelnej leteckej dopravy, ktoré stanovilo pre prevadzkovatelov leteckej dopravy
Spolocenstva (") na pristup k letovym trasdm v rdmci Spolocenstva podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jula 1992. Zavizok uvedenej sluzby vo verejnom zdujme bol uverejneny
20. jana 2006 v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie C 144. Zmeneny a doplneny zdvizok sluzby vo verejnom
zdujme nadobudne Géinnost po uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Zavizok sa tyka previdzko-
vania podla letového poriadku medzi Helsinkami a Savonlinnou v obdobi od 1. oktébra 2007 do 30. sep-
tembra 2010.

Na zdvidzok sluzby vo verejnom zdujme na trase Helsinki — Savonlinna sa vztahuju tieto poziadavky:

Minimélny pocet letov

Minimalny pocet spojov medzi Helsinkami a Savonlinnou musi zahffiat tri spiatocné lety v pracovné dni od
pondelka do piatka s vynimkou zdkonnych sviatkov a vieobecnych volnych dni.

Letovy poriadok sa moze menit v obdobi letnych dovoleniek a obdobiach volna v ¢ase viano¢nych a dalsich
sviatkov podla dopytu. Zaviazok sa nevztahuje na obdobie 4. jila — 2. augusta 2008, 3. jila — 1. augusta
2009 a 2. jala — 31. jala 2010.

Pocet miest

Pocet miest v lietadle musi spifiat potreby vyplyvajiice z dopytu cestujticich. Priemerny mesacny stupeii vyta-
Zenosti letu nesmie prekrocit 80 %.

Kapacita batoziny a prepravovaného nédkladu na jedného cestujiceho musi pri plne nalozenom lietadle a pri
beznych poveternostnych podmienkach zahfnat 8 kg prirucnej batoziny a najmenej 20 kg batoziny nakla-
danej do trupu lietadla.

Ceny leteniek a predaj leteniek

Maximdlna cena jednosmernej letenky zo Savonlinny do Helsink je 190 EUR vritane vietkych dani
a poplatkov. Z celkového mnozstva leteniek musi byt v ponuke najmenej 40 % lacnejsich leteniek.

Dopravca sa musi dohodnif na opatreniach tykajiicich sa letov interline na trase, ktorej sa tyka zavizok
sluzby vo verejnom zdujme, najmenej s jednym takym dopravcom, ktory zabezpecuje leteckii dopravu
z letiska Helsinki-Vantaa. V zmluve o letoch interline musia byt rovnaké svojou podstatou podobné
podmienky a do cien vyberanych za lety na trase musi byt zapracovany mnoZstvovy pomerovy systém
zodpovedajiici medzindrodnym nariadeniam. Dopravca musi uzavriet dohodu interline so vietkymi letec-
kymi dopravcami prevadzkujicimi z letiska Helsinki-Vantaa, ktorf o to prejavia zdujem, a to za rovnakych
alebo podobnych podmienok. Ministerstvo dopravy a komunikdcii méd prévo ziskat od dopravcu na ucely
dohladu potrebné informdcie tykajtice sa interline dohod a ich podmienok.

Letecky dopravca musi mat k dispozicii medzindrodny, vo Finsku platny systém rezervécie a vydévania lete-
niek, ako aj dohodu interline podla pravidiel IATA vritane tranzitnych tarif pre nadvdzné spojenia
a vybavovania batoziny do cielovej destindcie. Informdcie o cendch leteniek a letovych poriadkoch musia byt
v medzindrodnom systéme rezervécie a vydavania leteniek.

Letecky dopravca musi mat aspon s jednou spolo¢nostou lietajicou z letiska Helsinki-Vantaa do zahrani¢-
nych destindcif zmluvu o spolupréci tykajicu sa tranzitnych tarif pre nadvizné spojenia.

Pri predaji letov sa musi pouZivat najmenej jeden elektronicky systém rezervécie leteniek.

() U.v.EUL 240, 24.9.1992,s. 8.
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Plynulost sluzby

Nedodrzanie uvedenych zévizkov sluzby vo verejnom zdujme pri previddzkovani dopravy na uvedenej trase
moZe mat za nasledok administrativne a pravne sankcie.

Letecki dopravcovia, ktori chcti skoncit poskytovanie pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb na tejto
trase, to musia ozndmit leteckému tradu Finska najneskor Sest mesiacov pred ukonéenim leteckej dopravnej
sluzby.

Moznosti 0sdb so zdravotnym postihnutim vyuZivat sluzbu

Letecky dopravca musi zabezpecit, aby potreby 0s6b so zdravotnym postihnutim boli zohladnené
v dostato¢nej miere.
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PRILOHA

POUCENIE O MOZNOSTI ODVOLANIA

Priavo odvolat sa

Proti rozhodnutiu ministerstva dopravy a komunikécii sa moze odvolat ten, koho sa rozhodnutie tyka alebo na ¢ie pravo,
povinnost alebo zdujem md bezprostredny vplyv. Odvolanie mozno podat z dovodu, Ze rozhodnutie je v rozpore
so zakonom.

Orgin, ktorému sa podiva odvolanie, a lehota na podanie odvolania

Kto nesthlasi s tymto rozhodnutim, mozZe sa doZadovat zmeny podanim odvolania. Odvolanie, ktoré treba podat
pisomne, musi byt adresované NajvysSiemu spravnemu sddu.

Lehota na podanie odvolania je 30 dni odo diia, ked bol zivizok sluzby vo verejnom zdujme uverejneny v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Odvolanie musi byt doruc¢ené najneskor v posledny deni lehoty na podanie odvolania pred skoncenim otvéracich hodin
tradu.

List obsahujiici odvolanie

V odvolani je potrebné uviest:

— rozhodnutie, proti ktorému sa poddva odvolanie;

— proti ktorym bodom rozhodnutia sa poddva odvolanie a aké zmeny sa v fiom Ziadajii vykonat;
— dovody, pre ktoré sa poddva odvolanie.

V odvolani je potrebné uviest meno a trvalé bydlisko toho, kto odvolanie podéva. Ak v mene toho, kto poddva odvolanie,
vystupuje jeho zdkonny zdstupca alebo poverend osoba, alebo ak odvolanie vypracovala nejakd ind osoba, musi sa
v odvolan{ uviest aj jehofjej meno a trvalé bydlisko.

V odvolani musi byt okrem toho uvedend postovd adresa a telefénne ¢islo, na ktoré mozno tomu, kto podal odvolanie,
dorucit ozndmenia vo veci.

Odvolanie musi podpisat ten, kto poddva odvolanie, zdkonny zdstupca alebo poverend osoba.

Prilohy listu obsahujiceho odvolanie

K odvolaniu je potrebné prilozZit:

— rozhodnutie ministerstva dopravy a komunikdcii v origindli alebo v kopii;

— potvrdenie o tom, kedy bolo rozhodnutie uverejnené alebo iny doklad o zaciatku lehoty na odvolanie;

— dokumenty, na ktoré sa ten, kto podéva odvolanie, odvoldva s ciefom podpory svojich poziadaviek, ak neboli doru-
¢ené organu uz skor;

— splnomocnenie, ak sa vyuziva poverend osoba.

Dorucenie odvolania

Odvolanie musi byt dorucené pocas lehoty na odvolanie do podatefne NajvysSicho sprivneho sddu. Adresa
Najvyssicho spravneho sidu je:

Unioninkatu 16, Helsinki a jeho postova adresa je PL 180, FIN-00131 Helsinki.
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Zavizok sluzby vo verejnom ziujme

(2007/C 205/06)

Finsko (ministerstvo dopravy a komunikécif) sa rozhodlo zmenit a doplnit zévizky sluzby vo verejnom
zdujme tykajiice sa pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb, ktoré stanovilo, pokial ide o pristup leteckych
dopravcov Spolocenstva k letovym trasdm v ramci Spolocenstva (1) podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jula 1992. Zavizok uvedenej sluzby vo verejnom zdujme bol uverejneny
20. jina 2006 v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie C 144.

Zmeneny a doplneny zdvizok sluzby vo verejnom zdujme nadobudne Géinnost po uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej iinie. Zavazok sa tyka prevadzkovania podla letového poriadku na trase Helsinki — Varkaus
v obdobi od 1. oktébra 2007 do 30. septembra 2010.

Na zdvizok sluzby vo verejnom zdujme na trase Helsinki — Varkaus sa vztahujt tieto poZiadavky:

Minimélny pocet letov

Minimdlny pocet letov medzi Helsinkami a Varkausom musi zahfiat tri spiato¢né lety v pracovné dni od
pondelka do piatku s vynimkou zdkonnych sviatkov a v§eobecnych volnych dni. Zavazok neplati v juli.

Letovy poriadok sa moZe menit v obdobi letnych dovoleniek a v obdobi volna v ¢ase viano¢nych a dalsich
sviatkov podla dopytu.

Pocet miest

Pocet miest v lietadle musi zodpovedat poziadavkdm vyplyvajicim z dopytu cestujicich. Priemerny stupen
naplnenia letu za mesiac nesmie prekrocit 80 %.

Kapacita batoziny a prepravovaného nakladu na jedného cestujiceho musi pri plne nalozenom lietadle a pri
beznych poveternostnych podmienkach zahfnat 8 kg prirucnej batoziny a najmenej 20 kg batoziny nakla-
danej do trupu lietadla.

Ceny leteniek a predaj leteniek

Cena jednosmerného listka na trase Varkaus — Helsinki nesmie presiahnut 190 EUR vritane v3etkych dani
a poplatkov. Z celkového mnozstva leteniek musi byt v ponuke najmenej 40 % lacnejsich leteniek.

Dopravca sa musi dohodnif na opatreniach tykajiicich sa letov interline na trase, ktorej sa tyka zdvazok
sluzby vo verejnom zdujme, najmenej s jednym takym dopravcom, ktory zabezpecuje letecké dopravné
sluzby z letiska Helsinki-Vantaa. V zmluve o letoch interline musia byt rovnaké alebo svojou podstatou
podobné podmienky a do cien vyberanych za lety na trase musi byt zapracovany mnozstevny pomerovy
systém zodpovedajici medzindrodnym nariadeniam. Dopravca musi uzavriet dohodu interline so vietkymi
leteckymi dopravcami, ktori poskytuji sluzby z letiska Helsinki-Vantaa a prejavia o dohodu zdujem, a to za
rovnakych alebo podobnych podmienok. Ministerstvo dopravy a komunikdcii md pravo ziskat od dopravcu
na ucely dohladu potrebné informdcie tykajiice sa zmlav interline a ich podmienok.

Letecky dopravca musi mat medzindrodny, vo Finsku platny systém rezervicie a vyddvania leteniek, ako aj
dohodu interline podla pravidiel IATA vrdtane tranzitnych poplatkov pre nadvizné spojenia a vybavovania
batoziny do cielovej destindcie. Informdcie o cendch leteniek a letovych poriadkoch musia byt
v medzindrodnom systéme rezervacie a vydévania leteniek.

Letecky dopravca musi uzatvorit dohodu asponi s jednou spolo¢nostou posobiacou na trase letisko Helsinki-
Vantaa do zahrani¢nych destindcii o spolupréci, pokial ide o tranzitné poplatky pre nadvizné spojenia.

Pri predaji letov sa musi pouZivat minimalne jeden elektronicky systém rezervécie leteniek.

() U.v.EUL 240, 24.9.1992,s. 8.
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Plynulost sluzby

Nedodrzanie uvedenych zévizkov sluzby vo verejnom zdujme pri previddzkovani dopravy na uvedenej trase
moZe mat za nasledok administrativne a pravne sankcie.

Letecki dopravcovia, ktori chcti ukonéit poskytovanie pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb na tejto
trase, to musia ozndmit leteckému tradu Finska najneskor Sest mesiacov pred ukonéenim leteckej dopravnej
sluzby.

Moznosti 0sdb so zdravotnym postihnutim vyuZivat sluzbu

Letecky dopravca musi zabezpecit, aby potreby 0so6b so zdravotnym postihnutim boli zohladnené
v dostato¢nej miere.
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PRILOHA

POUCENIE O MOZNOSTI ODVOLANIA

Priavo odvolat sa

Proti rozhodnutiu ministerstva dopravy a komunikécii sa moze odvolat ten, koho sa rozhodnutie tyka alebo na ¢ie pravo,
povinnost alebo zdujem md bezprostredny vplyv. Odvolanie mozno podat z dovodu, Ze rozhodnutie je v rozpore
so zakonom.

Orgin, ktorému sa podiva odvolanie, a lehota na podanie odvolania

Kto nesthlasi s tymto rozhodnutim, moze sa doZadovat zmeny podanim odvolania. Odvolanie, ktoré treba podat
v pisomnej forme, musi byt adresované NajvysSiemu spravnemu sddu.

Lehota na podanie odvolania je 30 dni odo diia, ked bol zivizok sluzby vo verejnom zdujme uverejneny v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Odvolanie musi byt doruc¢ené najneskor v posledny deni lehoty na podanie odvolania pred skoncenim otvéracich hodin
tradu.

List obsahujiici odvolanie

V odvolani je potrebné uviest:

— rozhodnutie, proti ktorému sa poddva odvolanie;

— proti ktorym bodom rozhodnutia sa poddva odvolanie a aké zmeny sa v fiom Ziadajii vykonat;
— dovody, pre ktoré sa poddva odvolanie.

V odvolani je potrebné uviest meno a trvalé bydliska toho, kto podéva odvolanie. Ak v mene toho, kto poddva odvolanie,
vystupuje jeho zdkonny zdstupca alebo poverend osoba, alebo ak odvolanie vypracovala nejakd ind osoba, musi sa
v odvolan{ uviest aj jehofjej meno a trvalé bydlisko.

V odvolani musi byt okrem toho uvedend postovd adresa a telefénne ¢islo, na ktoré mozno tomu, kto podal odvolanie,
dorucit ozndmenia vo veci.

Odvolanie musi podpisat ten, kto poddva odvolanie, zdkonny zdstupca alebo poverend osoba.

Prilohy listu obsahujiceho odvolanie

K odvolaniu je potrebné prilozZit:

— rozhodnutie ministerstva dopravy a komunikdcii v origindli alebo v kopii;

— potvrdenie o tom, kedy bolo rozhodnutie uverejnené alebo iny doklad o zaciatku lehoty na odvolanie;

— dokumenty, na ktoré sa ten, kto podéva odvolanie, odvoldva s ciefom podpory svojich poziadaviek, ak neboli doru-
¢ené organu uz skor;

— splnomocnenie, ak sa vyuziva poverend osoba.

Dorucenie odvolania

Odvolanie musi byt dorucené pocas lehoty na odvolanie do podatefne NajvysSicho sprivneho sddu. Adresa
Najvyssicho spravneho sidu je:

Unioninkatu 16, Helsinki a jeho postova adresa je PL 180, FIN-00131 Helsinki.
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(Oznamy)

SPRAVNE POSTUPY

KOMISIA

MEDIA 2007
Vyzva na predkladanie ndvrhov — EACEA[24/07
Podpora nadnédrodnej distribticie eurépskych filmov

(2007/C 205/07)

Podpora medzinirodnych obchodnych zistupcov eurépskych filmov

1. Ciele a opis

Tato vyzva na predkladanie ndvrhov vychddza z rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa
zakladd jednotny viacroény program pre opatrenia Spolocentva v oblasti audiovizudlnej tvorby na obdobie
2007 - 2013.

2. Oprévneni Ziadatelia

Sacasné ozndmenie je adresované eurdpskym organizdcidm alebo spolo¢nostiam, ktoré s zaregistrované
alebo vlastnené ob&anmi ¢lenskych $tdtov Eurdpskej tinie a krajin Eurdpskej ekonomickej dohody, ktoré sa
zucastiuji na programe MEDIA 2007 (Island, Lichtenstajnsko, Nérsko) a Svajéiarsko.

Této vyzva je adresovand eurépskym spolo¢nostiam, ktoré sa $pecializujii na medzindrodnd distribticiu
eurépskych filmov.
3. Rozpocet a dlzka projektov

Maximédlna vyska rozpoctu, ktory je k dispozicii v rdmci tejto Vyzvy na predkladanie ndvrhov je
1 000 000 EUR s prihliadnutim na dostupné prostriedky v rozpo¢tovom roku 2008.

Finan¢néd podpora Komisie nemoze prekrocit 50 % celkovych pripustnych nédkladov.

Maximdlna dfzka trvania projektov je 16 mesiacov.

4. Uzavierka
Ziadosti musia byt zaslané EACEA najneskor do 15. novembra 2007.
5. Dalsie informacie

Uplny text vyzvy na predlozenie navrhov ako aj formuldre prihldsky sa k dispozicii na www.ec.europa.eu/
media.

Prihlasky musia spihat poziadavky uvedené v tplnom texte a musia byt predlozené na uvedenom formuldri.
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POSTUPY TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

KOMISIA

Ozndmenie o zacati antidumpingového konania tykajiiceho sa dovozu kyseliny citrénovej
s povodom v Cinskej ludovej republike

(2007/C 205/08)

Podla ¢lanku 5 nariadenia Rady (ES) z 22. decembra 1995
¢. 384/96 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin,
ktoré nie st clenmi Eurépskeho spolocenstva (dalej len
,zdkladné nariadenie”) (') bol Komisii predloZeny podnet,
v ktorom sa uvadza, Ze dovoz kyseliny citrénovej s péovodom
v Cinskej Tudovej republike (dalej len ,prislusnd krajina®) je
dumpingovy a tym spdsobuje znacnii ujmu vyrobnému odve-
tviu Spolocenstva.

1. Podnet

Podnet bol podany 23. jila 2007 Eurépskou radou pre
chemicky priemysel (CEFIC) (dalej len ,stazovatel) v mene
vyrobcov predstavujiicich podstatnd Cast, v tomto pripade viac
nez 25 % celkovej vyroby kyseliny citrénovej v Spolocenstve.

2. Vyrobok

Vyrobkom, ktory sa tidajne dovdza za dumpingové ceny, je kyse-
lina citrénovd a trindtrium-citrdt dihydrat (dalej len ,kyselina
citrénova) s povodom v Cinskej Iudovej republike (dalej len
,prislusny  vyrobok®),  zvyCajne  zaradeny do  kédov
KN 2918 14 00 a ex 2918 15 00. Tieto kédy KN sa uvadzaji
iba pre informdciu.

3. Tvrdenie o dumpingu

Vzhladom na ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 7 zdkladného naria-
denia navrhovatel stanovil normalnu hodnotu pre Cinsku
Tudovi republiku na zdklade vytvorenej normélnej hodnoty
v krajine s trhovym hospodarstvom, ktord je uvedend v ods. 5.1.
pism. d). Tvrdenie o dumpingu je zaloZené na porovnani takto
vypocitanej normdlnej hodnoty s vyvoznymi cenami prislus-
ného vyrobku pri predaji na vyvoz do Spolocenstva.

() U.v.ESL56,6.3.1996,s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2117/2005 (U.v. EUL 340, 23.12.2005,s. 17).

Na zédklade toho je vypocitané dumpingové rozpitie vysoké.

4. Tvrdenie o ujme

Navrhovatel poskytol dokazy o tom, ze dovoz prislusného
vyrobku z Cinskej ludovej republiky sa celkovo zvysil
v absolttnom vyjadren{ a z hladiska podielu na trhu.

Tvrdi sa, Ze objemy a ceny prislusného dovezeného vyrobku
okrem inych ndsledkov negativne ovplyvnili troven cien, Gcto-
vanych vyrobnym odvetvim Spolocenstva, ¢o malo za nasledok
zdvazné nepriaznivé U¢inky na finanéni situdciu vyrobného
odvetvia Spolocenstva.

5. Postup

Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze podnet
bol predlozeny priemyselnym odvetvim Spolocenstva alebo
v jeho mene a Ze existujii dostatoéné dokazy na zacatie konania,
Komisia tymto zacina preSetrovanie v stlade s cldnkom 5
zdkladného nariadenia.

5.1. Postup stanovenia dumpingu a ujmy

Na zdklade presetrovania sa stanovi, ¢i je prislusny vyrobok
s povodom v Cinskej Iudovej republike dovdzany za dumpin-
gové ceny a i tento dumping sposobuje ujmu.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet strdn zicastnenych na
tomto konani méze Komisia rozhodniit o uplatneni vyberu
vzorky v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.
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i) Vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov v Cinskej
Tudovej republike

S cieflom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristdpila sa
tymto vyzyvaji vietci vyvozcovialvyrobcovia alebo
zastupcovia konajuci v ich mene, aby sa Komisii prihlasili
a poskytli nasledujice informécie o svojej spolocnosti
alebo spolo¢nostiach v ramci lehoty stanovenej v ods. 6
pism. b) bode i) a vo forme uvedenej v odseku 7:

— nazov, adresu, e-mailovt adresu, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— obrat prislusného vyrobku vyjadreny v miestnej mene
a objem prislu§ného vyrobku predaného na vyvoz do
Spolocenstva, vyjadreny v tonich, v obdobi od 1. jila
2006 do 30. jina 2007,

— obrat prislusného vyrobku vyjadreny v miestnej mene
a objem predaja prislusného vyrobku vyjadreny
v tondch na domédcom trhu v obdobi od 1. jila 2006
do 30. jiina 2007,

— vyjadrenie, & md spolo¢nost v tmysle poziadat
o individudlne rozpitie (') (o individudlne rozpitia
moZu poziadat len vyrobcovia),

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo vztahu k vyrobe
prislusného vyrobku,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (3, ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja (na vyvoz afalebo na domdcom trhu) prislus-
ného vyrobku,

— vietky dalsie relevantné informécie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky,

— poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V
pripade, Ze je spolocnost vybrand ako stcast vzorky,
znamend to, Ze vyplni dotaznik a poskytne sdhlas
s presetrovanim uvedenych tidajov priamo na mieste.
V pripade, Ze spolotnost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani.
Dasledky nespoluprace st stanovené v odseku 8.

(") Individudlne rozpitia mozno pozadovat podla ¢linku 17 ods. 3

zdkladného nariadenia v pripade spolocnosti, ktoré nie st zahrnuté do
vzorky, v stlade s ¢lankom 9 ods. 5 zdkladného nariadenia tykajiceho
sa individudlneho zaobchadzania v pripade krajin s inym ako trﬂmv;’/m
hospodérstvom/transformujticim sa hospodarstvom a podla ¢lanku 2
ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia v pripade spolo¢nosti, ktoré
7iadajl o priznanie Statdtu trhového hospodarstva. Treba poznamenat,
ze v pripade Ziadosti o individudlne zaobchddzanie je potrebné podat
ziadost podla cldnku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia a v pripade
ziadosti o priznanie $tatitu trhového hospodarstva je potrebné podat
ziadost podla ¢ldnku 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia.

Poucenie tykajice sa vyznamu prepojenych spolo¢nosti mozno ndjst
v ¢ldnku 143 nariadenia Komisie (EHS) z 2. jila 1993 ¢ 2454/93,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa usta-
novuje Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).

Komisia s ciefom ziskat informdacie, ktoré povazuje za
potrebné na vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov, oslovi
navySe aj orgdny vyvazajiicej krajiny a akékolvek zndme
zdruZenia vyvozcov/vyrobcov.

iiy Vyber vzorky dovozcov

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila, sa
tymto vyzyvaji vietci dovozcovia alebo zdstupcovia
konajici v ich mene, aby sa Komisii prihlésili a poskytli
dalej uvedené informécie o svojej spolocnosti alebo
spolo¢nostiach v rdmci lehoty stanovenej v ods. 6 pism.
b) bode i) a vo forme uvedenej v odseku 7:

— nazov, adresu, e-mailovd adresu, telefonne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti vyjadreny v eurdch
v obdobi od 1. jula 2006 do 30. jina 2007,

— celkovy pocet zamestnancov, presny opis cinnosti
spolo¢nosti vo vztahu k prislusného vyrobku,

— objem dovozu prislusného dovezeného vyrobku
povodom z Cinskej ludovej republiky, vyjadreny
v tondch a jeho hodnota vyjadrend v eurdch a jeho
dali predaj na trhoch Spolocenstva, v obdobi od
1. jala 2006 do 30. jina 2007,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vSetkych prepojenych
spolo¢nosti (), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— vietky dalsie relevantné informécie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky,

— poskytnutim uvedenych informdcif spolo¢nost sithlas
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade,
ze je spolocnost vybrand ako stcast vzorky, znamend
to, Ze vyplni dotazntk a poskytne sthlas
s preSetrovanim uvedenych tidajov priamo na mieste.
V pripade, Ze spolocnost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani.
Dosledky nespolupréce st stanovené v odseku 8.

Okrem toho Komisia oslovi aj vSetky zndme zdruZenia
dovozcov v zdujme ziskat informdcie, ktoré povazuje za
potrebné na vyber vzorky dovozcov.

(}) Poucenie tykajiice sa vyznamu prepojenych spolo¢nosti mozno néjst

v ¢lanku 143 nariadenia (EHS) ¢. 2454/93.
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i) Kone¢ny vyber vzoriek

Vsetky zainteresované strany, ktoré chci predlozZit
akékolvek relevantné informdcie tykajiice sa vyberu
vzorky, musia tak urobif v rdmci lehoty stanovenej
v ods. 6 pism. b) bode ii).

Komisia zamysla urobit kone¢ny vyber vzorky po
konzultdcii s prislusnymi stranami, ktoré prejavili zdujem
o zaradenie do vzorky.

Spolo¢nosti zaradené do vzorky musia vyplnit dotaznik
v lehote stanovenej v ods. 6 pism. b) bode iii) a musia
spolupracovat v rdmci presetrovania.

V pripade nedostatotnej spoluprice moéze Komisia
v stlade s ¢lankom 17 ods. 4 a ¢lankom 18 zdkladného
nariadenia vychddzat z dostupnych skuto¢nosti. Zistenia
zalozené na dostupnych skutocnostiach mézu byt pre
prislusnd stranu menej priaznivé, ako je to vysvetlené
v ods. 8.

b) Dotazniky

Komisia s ciefom ziskat informécie, ktoré povaiuje za
potrebné na svoje presetrovanie, posle dotazniky vyrobnému
odvetviu Spolocenstva a akémukolvek zdruZeniu vyrobcov
v Spolocenstve, vyvozcom|vyrobcom v Cinskej fudovej repu-
blike zaradenym do vzorky, akémukolvek zdruzeniu
vyvozcov[vyrobcov, dovozcom, akémukolvek zdruzeniu
dovozcov, uvedenému v podnete, a orgdnom prislusnej vyva-
Zajucej krajiny.

Vyvozcovia/vyrobcovia v Cinskej ludovej republike pozadu-
jlci individudlne rozpitie vzhladom na uplatfiovanie ¢ldnku
17 ods. 3 a ¢lanku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia musia
predlozit vyplneny dotaznik v lehote stanovenej v odseku 6
pism. a) bode ii) tohto ozndmenia. Musia preto poziadat
o dotaznik v lehote stanovenej v ods. 6 pism. a) bodi). Takéto
strany si vSak musia byt vedomé skutocnosti, Ze ak sa
v pripade vyvozcovfvyrobcov pristipi k vyberu vzorky,
Komisia sa moze predsa len rozhodniit, Ze pre nich nevypo-
ita individudlne rozpitie, ak by bol pocet vyvozcov/
vyrobcov taky velky, Ze individudlne preskimanie by bolo
nadmieru obtiazne a prekdzalo by v¢asnému ukondceniu
preSetrovania.

) Zber informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby ozndmili
svoje stanoviskd, predlozili iné informdcie ako vyplnené
dotazniky, a poskytli podporné dokazy. Tieto informaécie
musia byt spolu s podpornymi dokazmi dorucené Komisii
v lehote stanovenej v ods. 6 pism. a) bod ii).

Komisia mozZe okrem toho vypolut zainteresované strany,
pokial predlozia Ziadost, ktord preukdze, Ze existujii osobitné
dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Tato Ziadost sa musi
predlozZit v rdmci lehoty stanovenej v ods. 6 pism. a) bod iii).

d) Vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

V stlade s ¢ldnkom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia
sa na tcely stanovenia normélnej hodnoty v pripade Cinskej
Tudovej republiky uvazuje o vybere Spojenych statov americ-
kych ako o vhodnej krajine s trhovym hospodarstvom. Zain-
teresované strany sa tymto vyzyvaju, aby sa vyjadrili k vhod-
nosti tohto vyberu v osobitnej lehote stanovenej v ods. 6
pism. c).

e) Statiit trhového hospoddrstva

V pripade tych vyvozcov/vyrobcov v Cinskej Tudovej repu-
blike, ktori tvrdia, Ze svoju Cinnost vykondvaju v silade
s podmienkami trhového hospodirstva a poskytni o tom
dostatoéné dokazy, t. j. Ze spliaju kritérid ustanovené
v canku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia, sa
normalna hodnota stanovi v stilade s ¢lankom 2 ods. 7 pism.
b) zdkladného nariadenia. Vyvozcovia/vyrobcovia, ktori maja
v tmysle predlozit nélezite odévodnené Ziadosti, musia tak
urobit v osobitnej lehote stanovenej v ods. 6 pism. d).
Komisia zasle formuldre ziadosti vietkym vyvozcom/
vyrobcom v Cinskej ludovej republike uvedenym v podnete
a akymkolvek zdruZeniam vyvozcov[vyrobcov uvedenym
v podnete, ako aj organom Cinskej fudovej republiky.

5.2. Postup zhodnotenia zdujmu Spolocenstva

V sulade s ¢lankom 21 zdkladného nariadenia a v pripade, ak st
tvrdenia o dumpingu a nim spdsobenej ujme opodstatnené,
rozhodne sa o tom, ¢i by prijatie antidumpingovych opatreni
nebolo v rozpore so zdujmom Spolocenstva. Z tohto dévodu
vyrobné odvetvie Spolocenstva, dovozcovia, ich zastupujiice
zdruZenia, zdstupcovia uzivatelov a organizicie zastupujlice
spotrebitelov, pokial preukdzu, Ze medzi ich ¢&nnostou
a prislusnym vyrobkom existuje objektivne prepojenie, moézu sa
vo vieobecnych lehotéch stanovenych v ods. 6 pism. a) bod ii)
prihldsit a poskytnit Komisii informécie. Strany, ktoré konali
v silade s predchddzajicou vetou, moézu v lehote stanovenej
v ods. 6 pism. a) bod iii) poziadat o vypocutie, pokial uvedu
osobitné dovody na ich vypocutie. Je potrebné poznamenat, Ze
akékolvek informécie predlozené podla ¢ldnku 21 sa zohladnia
len v tom pripade, ak buda v ¢ase ich predloZenia podlozené
konkrétnymi dokazmi.

6. Lehoty

a) Vseobecné lehoty

i) Pre strany na vyzZiadanie dotaznika alebo inych
formuldrov Ziadosti

Vietky zainteresované strany by mali poziadat o dotaznik
alebo iné formuldre ziadosti ¢o najskor, najneskor vsak
do 10 dni po uverejneni tohto ozndmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.
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ii) Pre strany na prihldsenie, predlozenie vyplne-
nych dotaznikov a akychkolvek inych infor-
macii

Vsetky zainteresované strany sa musia, ak maji byt ich
vyjadrenia pocas preSetrovania zohladnené, prihlasit
Komisii, ozndmif svoje stanoviskd a predlozit vyplneny
dotaznik alebo akékolvek iné informdcie do 40 dni od
ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie, ak nie je uvedené inak. Je potrebné
nych prav stanovenych v zdkladnom nariadeni zdvisi od
toho, ¢i sa strana prihldsi v rdmci uvedeného obdobia.

Spolo¢nosti  zaradené do vzorky musia predlozit
vyplnené dotazniky v lehotdch stanovenych v odseku 6
pism. b) bode iii).

iiiy Vypocutia

V rdmci tej istej 40-dilovej lehoty mozu vsetky zaintere-
sované strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

b) Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

i) Informdcie $pecifikované v odseku 5.1 pism. a) bode i)
by mali byt Komisii dorucené do 15 dni od datumu
uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie, kedZe Komisia méd v tiimysle uskutocnit konzultdcie
s prislusnymi stranami, ktoré prejavili ochotu byt zara-
dené do vzorky v ramci jej kone¢ného vyberu, a to do 21
dni od uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

ii) Vsetky iné informdcie, ktoré st relevantné pre vyber
vzorky podla odseku 5.1 pism. a) bodu ii), musia byt
Komisii dorucené do 21 dni od uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

iii) Vyplnené dotazniky od strdn, ktoré boli zaclenené do
vzorky, musia byt Komisii dorucené do 37 dni od
détumu ozndmenia o ich za¢leneni do vzorky.

c) Osobitnd lehota na vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

Strany, na ktoré sa vzfahuje preSetrovanie, mozu prejavit
zdujem vyjadrit sa k vhodnosti vyberu Spojenych 3titov
americkych, ako je uvedené v odseku 5.1 pism. d), o ktorych

sa uvaZuje ako o krajine s trhovym hospoddrstvom na tcely
stanovenia normalnej hodnoty, pokial ide o Cinsku Tudovii
republiku. Tieto pripomienky musia byt doruc¢ené Komisii
do 10 dni od ditumu uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

&

Osobitnd lehota na predloZenie Ziadosti o Statiit trhového hospoddr-
stva ajalebo o individudlne zaobchddzanie

Riadne odovodnené Ziadosti o Statit trhového hospodarstva
(ako je uvedené v ods. 5.1 pism. e)) afalebo o individudlne
zaobchddzanie v stlade s ¢linkom 9 ods. 5 zdkladného
nariadenia musia byt Komisii dorucené do 15 dni od ddtumu
uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a koreSpondencia

Vsetky podania a Ziadosti predloZené zainteresovanymi stranami
musia byt v pisomnej forme (nie v elektronickej, ak nie je
uvedené inak a musia uvddzat ndzov, adresu, e-mailovii adresu,
telefénne ¢&islo a faxové Cislo zainteresovanej strany). Vsetky
pisomné podania, vritane informdcii pozadovanych v tomto
oznameni, vyplnenych dotaznikov a kore$pondencie, ktoré zain-
teresované strany poskytni ako doéverné, sa oznadia ako
,Limited (') a v stilade s ¢lankom 19 ods. 2 zdkladného naria-
denia sa k nim pripoji znenie, ktoré nemd doverny charakter,
s oznacenim ,For inspection by interested parties”.

Adresa Komisie na téely kore$pondencie:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/22

B-1049 Brusel

Fax (32-2) 295 65 05.

8. Nespoluprica

V pripadoch, ak ktordkolvek zainteresovand strana odmietne
spristupnit alebo neposkytne potrebné informdcie v rdamci lehot
alebo vyznamnou mierou prekdza v preSetrovani, mézu sa
v sulade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia vypracovat
docasné alebo kone¢né zistenia, ¢i uz pozitivne alebo negativne,
na zéklade dostupnych skuto¢nosti.

(") Toto oznacenie znamend, Ze ide vylu¢ne o interny dokument. Je chré-
neny podla ¢ldnku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
z 30. méja 2001 ¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom
Eurdépskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001,
s. 43). Ide o doverny dokument podla ¢lanku 19 zdkladného nariadenia
a cénku 6 Dohody Svetovej obchodnej organizicie (WTO)
o uplatiiovani ¢l. VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova
dohoda).
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Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zavddzajiice informdcie, tieto informdcie sa
nevezmd do tivahy a mozu sa pouzit dostupné skuto¢nosti. Ak
zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje iba
Ciasto¢ne a zistenia sa preto zakladaji na dostupnych skuto¢nos-
tiach v stilade s ¢ldnkom 18 zdkladného nariadenia, moze byt
vysledok pre tiito stranu menej priaznivy nez v pripade, keby
bola spolupracovala.

9. Harmonogram preSetrovania

Podla ¢lanku 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa preSetrovanie
ukon¢i do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto

ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. V stilade s clankom
7 ods. 1 zikladného nariadenia mozno ulozit predbezné
opatrenia najneskor do 9 mesiacov od uverejnenia tohto oznd-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

10. Spracovanie osobnych tdajov

Chceli by sme vis upozornit, Ze so vSetkymi osobnymi tdajmi
zozbieranymi pocas preSetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) z 18. de-
cembra 2000 ¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretelom
na spracovanie osobnych tidajov institGiciami a orgdnmi Spolo-
enstva a o volnom pohybe takychto tdajov ().

() U.v.ESL8,12.1.2001,s. 1.
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POSTUPY TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

STATNA POMOC - CESKA REPUBLIKA

Stitna pomoc C 19/07 (ex N 32/07) — Poistenie kritkodobych vyvoznych dverov pre MSP proti
riziku nezaplatenia — Exportnd garan¢nd a poistovacia spolo¢nost (EGAP)

Vyzva na predloZenie pripomienok v silade s ¢linkom 88 ods. 2 Zmluvy o ES

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 205/09)

Listom z diia 27. jiina 2007, ktory je uvedeny v autentickom jazyku za tymto zhrnutim, Komisia ozndmila
Ceskej republike svoje rozhodnutie zacat konanie podla ¢lanku 88 ods. 2 Zmluvy o ES, pokial ide o uvedené

opatrenie.

Zainteresované strany mozu predlozit svoje pripomienky v lehote jedného mesiaca odo diia uverejnenia

tohto zhrnutia a nasledujiceho listu, na adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 296 12 42

Tieto pripomienky sa ozndmia Ceskej republike. Zainteresované strany mézu pisomne s uvedenim dévodov
poziadat o déverné zaobchddzanie s idajmi o ich totoZnosti.

ZHRNUTIE

Opis opatrenia, vo veci ktorej Komisia za¢ina konanie

Ceskd republika plénuje poskytovat poistenie kratkodobych
vyvoznych tverov ¢eskym MSP prostrednictvom ndrodnej agen-
tiry na podporu exportu s ndzvom EGAP (Exportnd garan¢nd
a poistovacia spolo¢nost).

EGAP je agentira na podporu exportu Ceskej republiky kona-
jica vo svojom vlastnom mene a na vlastny acet. Za jej zdvizky
rudf §tat v stlade s prislusnymi pravaymi predpismi ('). Pripadné
riziko vzfahujice sa na poistené tvery je kryté osobitnym
fondom, ktory zabezpecuje platobni schopnost spolo¢nosti pri
plneni jej zavizkov, ktoré vyplyvaji z jej ¢innosti. Fond pozo-
stava z prijmov z poistného, ziskov a prispevkov zo $titneho
rozpoctu.

(") Pozri 2.5. Pravny zdklad

EGAP bude konat ako poistovatel, ktory ponesie vsetky tiverové
rizikd a bude vypldcat poistencom poistné plnenie. Poistné
produkty bude EGAP poskytovat ¢eskym MSP prostrednictvom
sukromnych sprostredkovatelov. Sprostredkovatel, ktorym méze
byt ktordkolvek komer¢nd poistoviia, bude preddvat a spravovat
poistné zmluvy za sprostredkovatelskii proviziu, ktord bude
odrazat s tym spojené naklady plus primerané ziskové rozpitie,
stanovené vo vyske [...] (*) % miery zisku.

Podporou tohto segmentu trhu s Gverovymi rizikami sa Ceskd
republika usiluje o vytvorenie zdkladu pre nezdvisly stkromny
trh tverového poistenia pre MSP.

Schéma poistenia kritkodobych vyvoznych tverov je uréend
Ceskym MSP, ktorych celkovy ro¢ny obrat vyvozu nepresahuje
2 miliény EUR (dalej len ,MSP < 2 miliény*). Nebude sa poza-
dovat minimalny obrat, ani minimdlny pocet zakaznikov.
Schéma podla odhadov podpori 501 az 1 000 prijemcov.
Poistenie pokryva rizikd nezaplatenia pohladdvok za dodavky
tovaru afalebo sluzby poskytnuté na Gver.

(*) Doverné informécie
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Podla ceskych orgdnov cesky trh s poistenim kritkodobych
vyvoznych tverov pre MSP charakterizuje vdZzny nedostatok
pontik spdsobeny nizkym stupfiom réznorodosti ich portfélia
klientov na maly pocet ndkupcov (rizikd), malé mnozstvo
poistenych objemov, a tym nizke celkové vybrané poistné.
Nedostato¢nd znalost majitelov alebo manazérov v oblasti
financii a nizka informovanost o spdsoboch poistenia Gvero-
vého rizika navySe zvySuje spravne a marketingové ndklady na
oslovenie mnohych $iroko rozptylenych MSP a na objasnenie,
aké vyhody im vyplyvaji z poistenia kratkodobych vyvoznych
uverov. Z tychto dévodov povazuji komercni poistovatelia
tverov trh pre MSP < 2 miliény za neziskovy.

Schéma poistenia vychddza zo zdkona ¢. 23/2006 Zb., ktory
odrdza pravidld zavedené zmenou a doplnenim ozndmenia
Komisie ¢lenskym $titom podla ¢linku 93 ods. 1 Zmluvy o ES,
ktorym sa uplatiiujii ¢linky 92 a 93 Zmluvy na kritkodobé
poistenie vyvoznych tverov (dalej len ,,0zndmenie”).

Trvanie opatrenia je obmedzené na dva roky po jeho schvéleni
Komisiou.

Ceské orgdny potvrdili, Ze sa schéma bude samofinancovat
prostrednictvom poistného, ktoré bude uGctované poistenym
spolo¢nostiam. Podla nich sa do schémy nebudi vkladat Ziadne
Statne zdroje.

Postdenie opatrenia

Dvomi moZnymi prijemcami, ktor{ by mohli ziskat Stitnu
pomoc v zmysle ¢linku 87 ods. 1 Zmluvy o ES st poistené
MSP a sprostredkovatelia, ktorym sa nahradia ndklady na spravu
schémy. Ceskd republika notifikovala opatrenie ako Stitnu
pomoc. Aby opatrenie spadalo do rozsahu ¢ldnku 87 ods. 1
Zmluvy o ES, musi byt splnenych pat kumulativnych kritérii.

Zda sa, Ze na trovni sprostredkovatelov opatrenie neposkytuje
zucastnenym sprostredkovatefom Ziadne vyhody zo $tdtnych
zdrojov, pretoze ndklady na sprostredkovanie zndsajii klienti,
ktori platia vyssie poistné, ktorého cena zodpovedd situdcii na
trhu. Preto sa nezdd, Ze by toto opatrenie poskytovalo §titnu
pomoc v zmysle ¢ldnku 87 ods. 1 Zmluvy o ES na drovni spro-
stredkovatelov.

Na trovni MSP sa nedd a priori vylicit acast Statnych zdrojov
prostrednictvom agentiry EGAP, i napriek tomu, Ze EGAP
funguje na komercnej béze. Ako je stanovené v pravnom
zdklade agentiry EGAP, §titne zdroje si dostupné z dovodu
rucenia za finan¢né riziko agentiry EGAP. EGAP je okrem toho
podla jej pravneho zdkladu povinnd uskutoc¢iiovat hospodarsku
politiku 3tdtu pre rozvoj trhu tverového poistenia. Opatrenia
(vratane tohto), ktoré EGAP zavddza do praxe na uskutociio-
vanie tejto hospoddrskej politiky, sa teda mozu prisudzovat
Stdtu.

Toto opatrenie poskytne MSP < 2 miliény poistenie kratkodo-
bych vyvoznych tverov za podmienok, ktoré v sticasnosti nie sii
na trhu dostupné. Aj ked sa ocakdva samofinancovanie
opatrenia, nedd sa vylicit, Ze v nepriaznivejSom pripade bude
schéma stratova. V takomto pripade straty pokryje $titna agen-
tira EGAP. Preto sa v tomto $tddiu nedd vylacit zvyhodnenie
tych MSP, ktoré ziskajii pomoc.

Dand vyhoda je selektivna, pretoze je uréend MSP, ktorych
celkovy ro¢ny obrat vyvozu nepresahuje 2 miliény EUR.

Ked7e sa opatrenie tyka poistenia vyvoznych tverov, moze
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi.

Komisia preskimala notifikované opatrenie podla ozndmenia,
aby urcila, ¢ opatrenie ovplyvni hospoddrsku sttaZz na existu-
jicom trhu stkromného poistenia.

Ceska republika Ziada o uplatnenie tnikovej dolozky pre neob-
chodovatelné rizikd podla bodu 2.5 ozndmenia. Bod 4.4 oznd-
menia sticasne upozoriiuje na skutocnost, Ze v urcitych Statoch
moze dojst k situdcii, Ze krytie obchodovatelného rizika vyvoz-
ného tveru nemusi byt docasne dostupné ani zo strany sitkrom-
nych poistovatelov vyvoznych tverov, ani zo strany Stitnych
alebo §tdtom podporovanych poistovatelov vyvoznych dverov,
ktori poskytuju krytie na svoj vlastny tcet. Preto sa mozu takéto
rizikd docasne pokladat za neobchodovatelné.

Clenské stity, ktoré chcd pouzit tnikovii dolozku v stlade
s bodom 2.5 ozndmenia, musia spravou o trhu dokdzat, Ze
krytie rizik nie je na trhu stikromného poistenia dostupné a toto
tvrdenie podlozif dokazmi predloZzenymi dvoma zndmymi
medzindrodnymi poistovatelmi vyvoznych tiverov a jednym
vnitrodtitnym poistovatelom vyvoznych tverov. Okrem toho
musia poskytnif popis podmienok uplatnitelnych v pripade
neobchodovatelnych rizik a zodpovedajiico zjednotit sadzby
poistného pre takéto rizikd so sadzbami, ktoré tictujii poistova-
telia vyvoznych tGverov v inych pripadoch.

Podla notifikdcie schéma zjednocuje sadzby poistného, ktoré
uctuje pri svojich produktoch pre MSP so sadzbami G¢tovanymi
v inych pripadoch. Pre vypoclet sadzby sa beri do tvahy:
1.) miera straty, ktord sa podla ddajov, ktoré poskytli Ceské
orgdny neli§i od miery straty vSetkych podnikov; 2.) vyssia
miera ndkladov, ktord zohladiuje vyssie marketingové ndklady
a néklady na spravu; 3.) ziskové rozpitie. Vysledné sadzby plne
pokryvaji predpokladané néklady schémy poistenia.

Notifikdcia viak nebola dplnd, pretoZe v nej chybali dokazy od
dvoch zndmych medzindrodnych poistovatelov vyvoznych
uverov. Medzindrodné poistovacie spolo¢nosti neposkytli
Ceskym orgdnom na ich poziadanie tieto vyhldsenia. Preto
Komisia za¢ina konanie podla ¢lanku 88 ods. 2 Zmluvy o ES,
pretoze md pochybnosti o nedostatoénom alebo nedostupnom
kryt{ rizik na trhu stkromného poistenia.
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Komisia preto vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili
svoje pripomienky v lehote jedného mesiaca od uverejnenia
zhrnutia tohto listu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Tieto tdaje
majii obsahovat najma:

— dokazy, ktoré preukazujii, do akej miery je poskytované
a dostupné poistenie kratkodobych vyvoznych dverov pre
MSP s celkovym roénym obratom vyvozu nepresahujiicim
2 miliény EUR, vritane podmienok, za ktorych sa takéto
poistenie poskytuje a

— informdcie, do akej miery sa dand troven dostupnosti da
povazovat pre tieto MSP (ktoré zvycajne dopldcajii na nedo-
stato¢nti roznorodost zdkaznikov, a pri ktorych sa vyzaduju
znacné dodatocné marketingové néklady) za dostato¢ni na
to, aby sa mohlo uznat, Ze maja pristup k poisteniu kratko-
dobych vyvoznych tverov.

TEXT LISTU

,1. POSTUP

(1) Ceské republika oznamila prostiednictvim registrovaného
e-mailu ze dne 12. ledna 2007, ktery Komise evidovala
ten samy den, vySe uvedené opatfeni podpory z diivodu
pravni jistoty. Ozndmeni bylo doplnéno zpravou zahrnu-
jici odiivodnéni tykajici se existence trzntho selhdni na
trthu pojisténi kratkodobych exportnich Gvérd pro malé
a stiedni podniky [MSP (3)] v Ceské republice.

(2) Dopisy ze dne 20. tinora 2007 a 11. kvétna 2007 poza-
dala Komise o dodate¢né informace o tomto opatfeni.
Ceské orgdny odpovédély dopisy ze dne 16. biezna 2007
a 24. kvétna 2007, jez byly evidovany ve stejné dny.

2. POPIS OPATRENI
2.1 Predmét

(3) Pomoci ozndmeného opatieni zamysli Ceskd republika
poskytovat pojisténi krdtkodobych vyvoznich Gvérd
¢eskym MSP prostiednictvim oficidlni ndrodni agentury
pro vyvozni avéry, jez se nazyva EGAP (Exportni garan¢ni
a pojistovaci spolecnost), jez bude ceskym MSP poskytovat
pojistovaci produkty prostfednictvim soukromych zpro-
stiedkovatelt.

(4) V disledku skutecnosti, ze EGAP je oficidlni agenturou
Ceské republiky pro vyvozni dvéry, je jeji Cinnost upra-
vena zvld$tnim prévnim pfedpisem, a to sice zdkonem
¢. 58/1995 Sb., o pojistovani a financovdni vyvozu se
stdtn{ podporou, ve znéni pozdgjsich predpist. Za jeji
zdvazky a pretrvavajici rizika ru¢i stit v souladu s vyse
uvedenym zdkonem. Aby byla zajisténa platebni schop-
nost, opird se spolecnost o zvldstni fond, jenz se skldda
z pHjmu z pojistného, rozdéleného zisku a prispévka ze
statntho rozpoctu.

() Jak je vymezeno doporucenim Komise ze dne 6. kvétna 2003, pokud
jde o definici velmi malych, malych a stfednich podniki (oznameno
pod ¢islem K (2003) 1422), UF. vést. C 124, 20.5.2003, s. 36—41.

()

(10)

(11)

(12)

(13)

Od roku 2001 vsak EGAP neziskala zZadné piispévky ze
stdtnfho rozpoétu. Kromé toho EGAP od svého zaloZeni
v roce 1992 nemusela pouzit prostiedky vyclenéné ze
stitntho rozpoctu. Vzdy pracovala v souladu se zdsadou
rentability, tedy vSechny jeji ndklady, vydaje a pojistnd
plnéni byly hrazeny z piHjma z pojistného a ze ziskd.

Co se tyce uvedeného opatfeni, je pojistnd ¢innost EGAP
providéna v spoluprici s komerénimi pojistovacimi
spolecnostmi. Zéavazky uzavird EGAP, jez jednd jako
pojistitel, pficemZ nese veskerd Gvérova rizika a vyplaty
pojistnych udalosti vi¢i pojistnikim, zatimco komeréni
poji§tovny budou za zprostfedkovatelskou provizi, jez
odrazi souvisejici ndklady, zprostiedkovavat a spravovat
pojistné smlouvy.

Podporou tohoto segmentu trhu s pojisténim Gvéra
zamysli Ceskd republika zapojit soukromé pojistovny
jakozto zprosttedkovatele, aby byl poloZen zdklad pro
samostatny soukromy trh s poji§ténim kratkodobych
vyvoznich Gvér pro MSP.

2.2 Cilové spolecnosti

Adresaty opatfeni jsou Ceské MSP, jejichz celkovy ro¢ni
vyvozni obrat nepfesahuje 2 miliony EUR (déle jen
MSP < 2m). Timto opatfenim bude podpofeno zhruba
501 az 1 000 pifjemctl.

2.3 Obchodni podminky pojiStovaciho produktu

Ceskd republika zamysli poskytnout pojisténi krdtkodo-
bych vyvoznich Gvérd pro MSP < 2m proti riziku nezapla-
ceni prostiednictvim své oficidlni agentury pro vyvozni
tvéry EGAP. Pojisténi pokryvé rizika nezaplaceni pohle-
davek za doddvky zbozi ajnebo sluzby na tGvér.

Pojistovaci produkt nabizeny EGAP MSP < 2m, tak-
zvanym ,B-MSP", ptebird zjednodu$enym zpiisobem prvky
techniky a postupt pouzivanych pfi spravé komeréniho
pojisténi tveérd.

Pojistnd sazba pro tyto produkty se vypocitava pfipoc-
tenim nakladd specifickych pro MSP k primérné
komer¢ni pojistné sazbé, coz vede k vy$§im ,vydajim na
pojistné".

2.4 Prodej pies soukromé zprostiedkovatele

EGAP zamysli proddvat tento produkt skrze komer¢ni
pojistitele avérd, ktefi budou vystupovat v dloze zpro-
stfedkovateltl. Tento rezim bude otevieny pro vsechny
pojistitele avérti, ktefi jsou ¢inni nebo v budoucnosti
vstoupi na Cesky trh s pojisténim Gvérd a budou ochotni
a schopni plnit tkoly, které jsou ocekdvany od zprostied-
kovateld.

EGAP bude likvidovat pojistné uddlosti a vyplacet pojist-
nikéim pojistné plnéni. Kromé toho bude EGAP iniciativné
provadét dal§i marketingové ¢innosti, jeZ se tykaji tohoto
segmentu.

Zprostiedkovatelé budou zodpovédni za marketing
a prodej produktl a vybér pojistného, pficemz pii téchto
¢innostech  budou  pouzivat vlastni infrastrukturu
a vybaveni. Poji§téni budou prodavat ve jménu a na ucet
EGAP.
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(18)

(21)

pro pimé pojistitele avért. Toto bude kromé jiného
zahrnovat skute¢nost, Ze MSP < 2m budou pojistovéni jen
na zdkladé analyzy jejich ekonomické a finan¢ni situace.

Toto uspofddini zahrnuje také dilezité zjednoduseni ve
srovnani se standardnimi poji§tovacimi smlouvami, totiz
skute¢nost, ze platby pojistného budou vypocitavany na
zdkladé celkovych objemii obratu (pficemz mési¢ni hldseni
o vyvoznim obratu budou MSP pfeddvat zprostiedkova-
telim) namisto uzavirdn{ jednotlivych pojistnych smluy
pro jednotlivé smlouvy.

EGAP obdrzi celou ¢astku pojistného a zaplati zprostied-
kovatelim za jejich sluzby provizi ve formé podilu
z vybraného pojistného, pficemz budou vzaty v tvahu
néklady na distribuci a spravu.

2.5 Provadéjici subjekt

EGAP je agenturou pro vyvozni Gvéry Ceské republiky
jednajici svym jménem a na sviij acet. Za jeji zdvazky ruci
v souladu s pfislusnym zdkonem (*) stit. Hodnota rizika
za vechny pojisténé tvéry je krytd ze zvlastniho fondu,
ktery zarucuje platebni schopnost pojistovaci spolecnosti
pii plnéni zdvazkd, jez plynou z jeji ¢innosti. Fond je
slozen z pijmt z pojistného, ziskd, jakoz i pispévka ze
statniho rozpoctu.

2.6 Pravni zdklad

Pojistny systém je zaloZen na zdkoné ¢. 23/2006 Sb. (jenz
odrézi pravidla zavedend zménou sdéleni ¢. 281 C 1997
Komise ¢lenskym stattim, kterym se pouziji ¢lanky 92 a 93
Smlouvy na kritkodobé pojisténi vyvoznich avéra (%)),
ktery byl zménén zdkonem ¢. 58/1995 Sb., o pojistovani
a financovani vyvozu se stitni podporou a o zméné
zdkona ¢ 166/1993 Sb., o Nejvy$$im kontrolnim tfadu,
ve znén{ pozdéjsich piedpisi.

2.7 Trvani

Trvani opatfeni je omezeno na dva roky od schvéleni
Komisi.

2.8 Zdroje

Ceské organy potvrdily, Ze systém se bude sim financovat
pojistnym, jez bude vybirdno od pojisténych spole¢nosti.
Z tohoto divodu nebudou podle ceskych orginti do
systému zapojeny statni zdroje.

3. POSOUZENI

Jsou ddny dva druhy moznych ptijemct: stitni podpory ve
smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES, a sice pojisténé MSP
a zprostiedkovatelé, kterym budou hrazeny niklady na
spravu systému.

() Vizbod 2.5 —Pravni zdklad.
() Uf.vést.C 325,22.12.2005,s.22-23.

(23)

(27)

Aby opatfeni spadalo do oblasti piisobnosti ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy, musi byt soucasné splnéna ¢tyfi kritéria:

— opatfeni musi zahrnovat pouziti statnich zdroja,

— opatfeni musi znamenat udéleni selektivni vyhody
pifjemci,

— opatfeni musi ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi staty,
— opatfeni musi hrozit narusit hospodaiskou soutéz.

Ackoliv je systémem, ktery je rentabilni za komer¢nich
podminek, acast stitnich zdroji prostfednictvim EGAP
nemuze byt predem vyloucena. Jak je stanoveno v pravnim
zdkladé EGAP, jsou stitni zdroje dostupné jakozto zaruka
za finan¢ni riziko EGAP. Kromé toho je EGAP podle svého
pravniho zdkladu povinna provadét stitni hospodaiskou
politiku pro rozvoj trhu pojisténi tvéra. Opatieni, vetné
tohoto, kterd EGAP uskuteciuje za tcelem provadéni této
hospodéiské politiky, jsou proto pficitatelnd statu.

Za ti¢elem posouzeni, zdali opatfeni pfedstavuje selektivni
zvyhodnéni, ovliviiuje hospodédiskou soutéZ na stdvajicim
soukromém pojistovacim trhu a obchod mezi ¢lenskymi
staty, pfezkoumala Komise uvedené opatieni podle Sdéleni
Komise clenskym stdtiim na zdkladé ¢l. 93 odst. 1 Smlouvy
0 ES, kterym se pouziji clanky 92 a 93 Smlouvy na kritkodobé
pojisténi vyvoznich tveri (%) (ddle jen ,sdélent’).

3.1.1 DodrZeni ustanoveni sdéleni

Bod 2.5 sdéleni definuje ,obchodovatelnd rizika‘ jako rizika
vefejnych a nevefejnych dluzniki se sidlem v zemich
uvedenych v piiloze sdéleni. Finanéni vyhody ve prospéch
pojistiteldt vyvoznich Gvért pro obchodovatelnd rizika jsou
obvykle zakazany.

Uvedené opatieni poskytuje vefejnou podporu pro po-
jisténi rizika dluznika sidlicich ve viech zemich. Pokud
zemé nejsou uvedeny v piiloze sdéleni, jsou rizika ve
smyslu sdéleni ,neobchodovatelnd‘ a vefejnd podpora pro
jejich pojistént je v souladu se sdélenim.

Podle bodu 2.5 sdéleni se rizika dluznikd se sidlem
v zemich, jejichz vycet je podin v priloze sdéleni,
pfechodné povazuji za neobchodovatelnd, za ptedpokladu
a v té mife, ve které ve clenském stité neexistuje
soukromy pojistovaci trh a pokud je podstoupi malé
a stfedni podniky, jejichz celkovy ro¢ni obrat vyvozu
nepfeséhne 2 miliony EUR. Bod 4.4 sdéleni zohlediuje
skutecnost, ze v nékterych zemich maze byt kryti obcho-
dovatelnych rizik vyvoznich Gvérd ze strany soukromych
pojistiteltt vyvoznich tivérG i ze strany vefejnych nebo
vefejné podporovanych pojistiteltt vyvoznich Gvérd, kteff
poskytuji kryti na vlastni acet, do¢asné nedostupné. Tato
rizika mohou proto byt také povazovana za neobchodova-
telnd.

() UK. vést. C281,17.9.1997,s.4-10, ve znéni Ut. vést. C 217, 2.8.2001,

s.2-3 a Uf. vést. C 325, 22.1.5.2005,s. 22-23.
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(29)

(31)

(32)

Clenské staty, které si preji pouzit této tnikové dolozky,
musi prokdzat, Ze kryti rizik je na soukromém pojisto-
vacim trhu nedostupné a pfedlozit piislusné dikazy od
dvou zndmych mezindrodnich pojistitelt vyvoznich Gvérd,
jakoZz i ndrodniho pojistitele avértl. Kromé toho pfizpi-
sobi stitem podporovani pojistitelé vyvoznich tvéra své
pojistné sazby pro tato neobchodovatelnd rizika v nejvyssi
mozné mife sazbdm jinak ¢tovanym pojistiteli vyvoznich
avérti pro obdobnd rizika a poskytnou popis podminek,
které vefejné podporovany pojistitel vyvoznich uGvért
hodld pouzit pro kryti danych rizik.

3.1.2 Nedostupnost nebo nedostatecnost kryti na soukromém
pojistovacim trhu pro MSP

V souladu se zprivou o trhu v pifloze ozndmeni je
soukromy trh s pojisténim kratkodobych vyvoznich tvért
pro MSP charakterizovin zédvaznym nedostatkem nabidky.
Existuje nékolik piekdzek piistupu MSP ke komerénimu
pojisténi kratkodobych vyvoznich Gvéra:

a) Pojisténi je casto spojeno s malym poctem kupujicich
nebo dokonce s jedinym kupujicim, a proto klientela
Ceskych MSP a obzvlasté malych podnikti neni dosta-
te¢né diverzifikovand, aby pro pojistitele pfedstavovala
piijatelnou droven rizika.

b) Objem pojisténych avérit je ve srovndni s velkymi
spolecnostmi maly a v dasledku této skutecnosti jsou
vybrané &astky pojistného vzhledem k vyse zminénym
rizikim pHli§ malé na to, aby byly ekonomicky
odtvodnitelné.

¢) Majitelé nebo feditelé uvedenych MSP casto nedispo-
nuji fddnymi finanénimi znalostmi a nejsou obezna-
meni s metodami pojistén{ Gvérového rizika.

d) Z téchto divoda pfindsi kontakt se Siroce rozptylenymi
malymi a stfednimi podniky a vysvétleni vyhod po-
jisténi  kratkodobych vyvoznich avér dodatecné
marketingové ndklady.

e) Celkové lze shrnout, Ze spravni ndklady a pifjem
z pojistného z pojistnych smluv kratkodobych vyvoz-
nich Gvért v segmentu MSP vytvafeji ,;neekonomicnost
z rozsahu'. Spravni ndklady jsou vysoké (viz bod d))
a jsou rozlozeny na pifjem z pojistného, jenz sestdva
z relativné malych &astek, které jsou disledkem malych
objemti obchodu MSP.

Paradoxné nemaji MSP, jez jsou v disledku své nizké likvi-
dity pfi selhdni svych exportnich transakci velmi zrani-
telné, pristup k pojistnému kryti, jez by sniZilo jejich trzni
rizika.

Podle pfilohy ozndmeni je segment MSP u pojisténi krat-
kodobych vyvoznich dvért povazovin komerénimi po-
jistovnami v dasledku nedostate¢ného rozlozeni kupuji-
cich/rizika, vysokych marketingovych ndkladt a neeko-
nomicnosti z rozsahu za neziskovy. Komercni pojisténi je
proto bud neni nabizeno nebo je nabizeno za prohibitivni
ceny. Co se tyce MSP, je soukromy pojistovaci trh v Ceské
republice proto povazovén za trh, ktery je charakterizovan
hlubokym nedostatkem nabidky.

(33) Ceské organy odhaduji, Ze mezindrodni soukrom{ pojisti-
telé vyvoznich dvérd, ktef{ pfisobi v Ceské republice,
uzavieli celkem méné nez 240 pojistnych smluv s MSP
a komer¢ni dcefind spole¢nost EGAP ne vice nez 600
pojistnych smluv. Ceské organy dale odhaduji, ze s malymi
podniky s vyvoznim obratem pod 2 miliony EUR nebylo
uzavfeno vice nez 150 pojistnych smluv.

(34) Ceské organy pozddaly ndrodniho pojistitele vyvoznich
avért [...] (¥, jakoZ i dva zndmé mezindrodni pojistitele
vyvoznich Gvért, [...] a [...] o prohldeni, Ze nemaji
namitky proti uvedenému systému.

(35) [...] Neexistence nebo nedostate¢nost pojistného kryti pro
tento druh rizika byla tedy podpofena prohldsenim ndrod-
niho pojistitele Gvért.

(36) [...] a[...] vSak pozadované prohldseni neposkytly. [...]

(37) Ceské orgény dale uvedly, Ze malé podniky oznamily, ze
kdyz se obratily na komer¢ni pojistitele Gvért, byly odmit-
nuty nebo mély negativni zkuSenosti. Ozndmeni kromé
toho zahrnuje dopisy Hospodéfské komory Ceské repub-
liky, Sdruzeni malych a stfednich podniki a Ceské
bankovni asociace, jez potvrzuji neexistenci pojisténi
tvért pro malé a velmi malé podniky.

(38) Z podkladti predlozenych Ceskymi organy se zd4, Ze poji-
$téni kratkodobych vyvoznich avérti neni pro MSP < 2m
dostate¢né dostupné. Tato skutenost vsak nebyla
potvrzena prohlddenimi dvou velkych znidmych mezind-
rodnich pojistitelti vyvoznich avért. Ackoliv ceské orgdny
zadaly o toto prohldseni u dvou takovychto pojistiteld, jez
piisobi v Ceské republice, spolecnosti [...] a [...], prohla-
Seni nebyla predloZena, ¢imZ nebyl splnén pozadavek
stanoveny v bodé 2.5 Sdéleni o wuplatnéni tnikové
dolozky.

(39) Komise mé proto pochybnosti, zdali je splnéna podminka
nedostupnosti nebo nedostate¢nosti kryti pojisténi vyvoz-
nich Gvérd nabizeného soukromymi pojistiteli malym
podnikidm s omezenym obratem.

3.1.3 PfibliZeni pojistnych sazeb sazbdm tctovanym jinde

(40) Sdéleni (%) vyzaduje srovndni pojistnych sazeb, které maji
byt Gctovany podle ¢eského programu se sazbami tétova-
nymi jinde.

(41) Podle ceskych organi nemohou byt sazby specifické pro
urcity sektor realisticky pouzity na segment ceskych MSP
vzhledem k jeho zvldstnosti. Ceské orgdny tvrdi, Ze
vysledky srovndni s trhy jinych stdtG by se vyrazné lisily
v zavislosti na velikosti, po¢tu podnikti, diversité sektort
a exportnim potencidlu MSP v dané zemi.

(42) Ceské organy v této souvislosti uvadéji, ze pro srovndni
pojistnych sazeb je nejvhodngsim referencnim trhem
celkovy trh s komerénim pojisténim Gvérd v Ceské repu-

blice.

(*) Obchodni tajemstvi.

(°) Ve znéni Ut. vést. C 325,22.12.2005, s. 22.



C 205/24 Uradny vestnik Eurépskej tnie 4.9.2007
(43) Kromé toho nemaji ceské orgdny tdaje o pojistnych (51) Skodni pomér plynouci z pojistné-matematickych

(44)

(45)

(46)

(49)

(50)

sazbach jinych komercnich pojistiteld na ceském trhu.
V disledku této skutecnosti zalozila EGAP své vypocty
pojistné sazby na udajich dostupnych od KUP (), coZ je
samostatné fizend dcefind spole¢nost EGAP ¢innd
v sektoru trzntho pojisténi wvért nepodporovaného
staitem. Pfi zohlednéni skutecnosti, Ze KUP je domi-
nantnim dcastnikem na trhu s trznim podilem ve vysi
51 %, mohou byt jeji sazby povazovany za zaklad pro
srovnani.

Pro odvozeni pfiméfenych pojistnych sazeb pro MSP byly
pouzity pramérné sazby celého komeréniho trhu
s pojisténim vyvoznich avérd KUP z roku 2005 a prvni
poloviny roku 2006.

a) Komeréni pojistné sazby pro rok 2006

Primérnd pojistnd sazba na celém trhu s pojisténim
vyvoznich avéri KUP se pro rok 2006 rovnd [...] %.
Tento 0daj je vysledkem vypoctu, pfi kterém bylo vzato
v tvahu 1) Skodni pomér (ocekdvany skodni pribéh,
ktery je Cistou rizikovou pojistnou sazbou), 2) podil
ndkladii (sprévni a provozni ndklady v poméru k Céstce
pojisténych pohleddvek) a 3) mira zisku (ndklady alterna-
tivnich piilezitosti kapitdlu). Tato sazba slouZi jako srovna-
vaci sazba.

Hlavni soucdsti vySe uvedené pojistné sazby je Skodni
pomér (LR). Odhadovany kone¢ny s$kodni pomér pro
nasledujici poji§tovaci obdobi je zaloZen na praméru
$kodnich pomért pfedchoziho roku ([...] %). Bezpec-
nostni pfirdzka je vypocitdna jako smérodatnd odchylka
od souboru $kodnich pomért vSech pfedchozich let
([-..] %). Vysledny $kodni pomér proto ¢ini [...] % ([...] %
pramér + [...] % smérodatnd odchylka). Odhad kone¢ného
$kodniho poméru pro nésledujici obdobi je zdrZenlivy,
nebot variabilita vyvoje $kod vyjddfend smérodatnou
odchylkou je spiSe vysokd. Na druhé strané slouzi jako
naraznik proti jakymkoliv pfipadnym neocekavanym
pojistnym uddlostem.

Pfi vypoctu podilu ndkladir (PN) byly vzaty v dvahu
pouze celkové vydaje. Ocekdvany podil ndkladt pro rok
2006 je [...] %.

Vyzadovand mira zisku (MZ) odrdzi pozadovany vynos
z kapitdlu pro tento pfedmét podnikdni. Byla vypocitdna
na hodnotu [...] %. Urcity dodatecny ziskovy potencidl je
do konservativni bezpe¢nostni ptirdzky také zahrnut.

Vyslednd komeréni pojistnd sazba je s ohledem na vyse
uvedend kritéria shrnuta v ndsledujicim vzorci:

(LR + ER) x (1 + PM) = [...]

b) Primérnd pojistnd sazba pro MSP

Sazba pro MSP je vypolitina podobné jako celkova
komer¢ni téida avéruschopnosti, pfi¢emz se bere v vahu,
ze podil ndkladd je vice nez tiikrdt vy$3{ s ohledem na
vyse uvedené vys§i marketingové a spravni naklady
spojené s vys$im stupném asistence, jez pii pojistovani
MSP zapottebi. Tato sazba by potom ¢inila [...] % namisto
[...] %.

(") Komer¢ni tivérovou pojistovnu EGAP, a.s.

(53)

(54)

(56)

(57)

(58)

vypoctl je povazovan za statisticky totozny. Podle ceskych
orgdnt nebyl na zdkladé ddajo dostupnych KUP zjistén
7adny negativni dopad nizké diversifikace rizika, velikosti
a kvality MSP na skodni pomér.

Proto byla po piislusnych tpravach, které zohlednuji vyssi
spravni naklady, stanovena odhadovana pojistnd sazba pro
MSP na [...] %. Takovito sazba bude podle zpravy pfipo-
jené k ozndmeni plné pokryvat zvySené spravni naklady
souvisejici s pojisténim MSP, jakoZ i pojistna rizika.

Zda se proto, Ze pfi zohlednéni vyse uvedenych skute¢-
nosti je splnéna podminka pfibliZeni pojistnych sazeb
k sazbdm dctovanym jinde stanovend v bodé 2.5 sdéleni.

3.2 Podpora zprostfedkovateliim

Aby opatfeni spadalo do oblasti piisobnosti ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy, musi byt soucasné splnéna Ctyfi kritéria:

— opatfeni musi zahrnovat pouzit{ statnich zdroja,

— opatfeni musi znamenat udéleni selektivni vyhody
piijemci,

— opatfeni musi ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi staty,
— opatieni musf hrozit narusit hospodatskou soutéz.

Tento rezim bude otevieny pro vSechny pojistitele Gvért,
ktet{ jsou ¢inni nebo v budoucnosti vstoupi na Cesky trh
pojisténi uvért a budou ochotni a schopni plnit tkoly,
které jsou oCekdvany od zprostiedkovateld.

Spravni  ndklady  vyfizovdni  poji§téni  spojenych
s uvedenym poji§téni MSP ponesou zprostiedkovatelé.
Provise pro zprostfedkovatele se bude sklddat z provise
pro zprostiedkovatele/makléiské provise, jez nepfesdhne
skutecné néklady, jez byly zplsobeny pojisténim MSP
a pfiméfeného zisku. V Zddném piipadé nepfesdhne [...] %
vybraného pojistného. Konecnd provise vezme v tvahu
tdaje zndmé z Ceského pojistovaciho trhu. Bude stanovena
jako vysledek jedndni se zdlastnénymi stranami a bude
stejnd pro vsechny zprostiedkovatele. Ceské organy
potvrdily, Ze makléiskd provise bude kazdoro¢né upravo-
vana tak, aby nepfesdhla skute¢né vynalozené ndklady
plus pfiméfeny zisk.

Podle ceskych orgdnt nepfevadi EGAP zprostiedkova-
telim pojisténi zddné stitni zdroje, nebot celkové ndklady
zprostfedkovdni nenese stdt, nybrz zdkaznik, ktery plati
vy$§i, trzni pojistné. Bfemeno ndkladd je proto pfeneseno
na trh.

Nezda se proto, Ze by opatfeni zG¢astnénym zprostiedko-
vateltim poskytovalo jakoukoliv vyhodu ze stitnich zdrojt.
Neni proto ziejmé, Ze by opatfeni na trovni zprostiedko-
vatell poskytovalo stdtni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy o ES.
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4. ZAVER nepfesahujicim 2 miliony EUR, v¢etné podminek, za
(59) V tomto stddiu opatieni nespliiuje podminky pro pouZiti nichz je takovéto pojisténi poskytovano, a

(60)

tinikové dolozky stanovené v bodé 4.4 sdéleni. Ceské
organy zejména neposkytly dikazy o nedostupnosti nebo
nedostate¢nosti pojistného kryti vyvoznich tvért od dvou
velkych zndmych mezindrodnich soukromych pojistitelti
vyvoznich Gvérd. V rdmci pfedbézného hodnoceni stano-
veného ¢ldnkem 6 nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999, kterym
se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES,
md Komise pochybnosti o jeho charakteru jako statni
podpory ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES a jeho
mozné slucitelnosti se spole¢nym trhem a zejména
o nedostupnosti nebo nedostate¢né dostupnosti pojisténi
kratkodobych vyvoznich dvért pro MSP, jejichz celkovy
ro¢n{ obrat nepfesahuje 2 miliony EUR.

5. ROZHODNUTI

S ohledem na vyse uvedené Zddd Komise v rdmci postupu
podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES Ceskou republiku, aby
béhem jednoho mésice ode dne doruceni tohoto dopisu
predlozila své ptipominky a dile vyzyvd zicastnéné tret
strany, aby béhem jednoho mésice ode dne zvefejnéni
shrnuti tohoto dopisu v Utednim véstniku Evropské unie
predlozily své pfipominky. Komisi zejména zajimaji:
— dikazy prokazujici rozsah, ve némz je poskytovino
pojisténi kritkodobych vyvoznich Gvérti a v némz je
dostupné MSP s celkovym ro¢nim vyvoznim obratem

(61)

(62)

(63)

— jak dalece maze byt uvedeny stupen dostupnosti pova-
zovan za dostatecny pro tyto MSP, jez jsou znevyhod-
nény nedostate¢nou diversifikaci zakaznikdi a u nichz
existuji vyznamné dodatecné marketingové ndklady,
aby se mohlo mit za to, Ze maji pfistup k pojisténi
kratkodobych vyvoznich Gvért.

Komise vyzyva Ceské orgdny, aby kopii tohoto dopisu
neprodlené zaslaly potencidlnim pifjemcim podpory.

Komise si dovoluje Ceské republice pfipomenout, Ze
¢l. 88 odst. 3 Smlouvy o ES md odkladny tcinek, a rada
by ji upozornila na cldnek 14 nafizeni Rady (ES)
¢ 659/1999, ktery stanovi, Ze pifjemce musi veskerou
protipravni podporu navratit.

Komise timto Ceskou republiku upozoriiuje, ze uvédomi
zuCastnéné strany zvefejnénim tohoto dopisu a jeho stru¢-
ného shrnuti v Ufednim véstniku Evropské unie. Uvédomi
také zicastnéné strany ve stitech ESVO, které jsou signa-
tafi Dohody o EHP, zvefejnénim ozndmeni v dodatku EHP
Utedniho  véstniku  Evropské unie a bude informovat
Kontrolni dfad ESVO zasldnim kopie tohoto dopisu.
Vechny tyto zicastnéné strany budou vyzvany, aby pred-
lozily své pfipominky do jednoho mésice od dne zvefej-
néni daného dopisu ¢ ozndmeni.“
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec COMP/M.4889 — Barclays Industrial Investments/Gemeaz/Scapa)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 205[10)

1.  Komisii bolo dna 28. augusta 2007 podla clanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Barclays Industrial Investments Limited (,BIIL*, Velkd
Britdnia) kontrolovany Barclays (,Barclays“, Velkd Britdnia) ziskava v zmysle ¢ldanku 3 ods. 1 pism. b) naria-
denia Rady kontrolu nad celymi podnikmi Gemeaz Cusin Ristorazione S.r.l. (,GCR®, Taliansko) a Scapa Italia
S.r.l. (,Scapa“, Taliansko) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— BIIL: investi¢na spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym,

— Barclays: globélny poskytovatel finan¢nych sluzieb,

— GCR: dodévatelia stravovacich sluzieb v Taliansku,

— Scapa: dodédvka potravin pre poskytovatelov stravovacich sluzieb.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V silade s ozndmenim Komisie tykajiicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.4889 — Barclays Industrial Investments/Gemeaz/Scapa na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.4838 — SLP|TPG V/Avaya)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 205/11)

1.  Komisii bolo dna 27. augusta 2007 podla clanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podniky TPG Partners V L.P. (,TPG*, USA) a Silver Lake Part-
ners (,SLP“, USA) ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady spolo¢nii kontrolu nad
podnikom Avaya Inc. (,Avaya“, USA) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— TPG: stikkromné majetkové investicné fondy,

— SLP: stkromné majetkové investi¢né fondy,

— Avaya: komunikacné systémy a aplikdcie pre podniky.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, Ze tito vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v oznimen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.4838 — SLP/TPG V/Avaya na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.4885 — INEOS/NOVAJV)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 205/12)

1.  Komisii bolo dna 24. augusta 2007 podla clinku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrcii, ktorou podniky Ineos (Spojené kralovstvo) a Nova (Kanada) ziskavajii
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady spolo¢nd kontrolu nad novozaloZenym americkym
spolo¢nym podnikom a rozsiruja svoj skor zalozeny eurdpsky spolo¢ny podnik (spdjajici ¢innost podnikov
Ineos a Nova v oblasti polystyrénu v Eurdpe), prostrednictvom prevodu aktiv z podniku Nova do eurdp-
skeho spolo¢ného podniku (nové aktiva eurépskeho spolo¢ného podniku).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— INEOS: celosvetovy vyrobca petrochemickych vyrobkov, $pecidlnych chemikélif a ropnych produktov,
— NOVA: chemické spolo¢nost ¢innd v oblasti olefinov, polyolefinov a styrénov,

— americky spolo¢ny podnik: spojenie ¢innosti podnikov Ineos a Nova v oblasti styrénov a polystyrénov
v Severnej Amerike a obchodnej ¢innosti podniku Nova v oblasti termoplastickej Zivice,

— Nové aktiva eurdépskeho spoloéného podniku: obchodnd ¢innost podniku Nova v oblasti styrénu
a termoplastickej Zivice v Eurdpe.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu podsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajiicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v silade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenéného ¢isla COMP/M.4885 — INEOS/NOVA/JV na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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KORIGENDUM

Korigendum k ozndmeniu o verejnom vyberovom konani vyhlisenom Franciizskom podla ¢linku 4 ods. 1

pism. d) nariadenia Rady (EHS) ¢. 2408/92 v siivislosti s udelenim oprivnenia na previdzkovanie verejnej

sluzby — F-Périgueux: Prevddzkovanie pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb - Prevddzkovanie pravidel-
nych leteckych dopravnych sluZieb medzi Périgueux a Parizom

(Uradny vestnik Eurdpskej iinie C 176 z 28. jiila 2007)
(2007/C 205/13)
Na strane 26 v odseku 10 ,Podmienky zasielania prihldsok*:

namiesto: ,najneskor do 3. septembra 2007

md byt: ,najneskor do 26. septembra 2007
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